MnacTMH4YaTO-pOTOPHLIE BaKyyMHbl€ HacoChl
Drehschieber-Vakuumpumpen

Rotary vane vacuum pumps

R5
0165 - 0305 D

R 50255 D

R 50165 - 0305 D - 570 nnactuH4aTo-
POTOPHbIE BaKyyMHbIE HACOChI C
MacnsiHoi CMa3KoM (YyNioTHEHNEM)
13 N3BECTHOW CEPUM HACOCOB

R 5. 3Tv BakyyMHble HAcoChl
npeaHasHa4eHbl ANs UCNosb30BaHWs
B 06/1aCTW HU3KOro Bakyyma. OHu
pas3BuMBalOT HU3KWE NpefenbHbIe
[LaBNEHNS PA3PEXKEHNS N UX MOXKHO
1cnonb30BaTh B 0651aCTU HU3KOTrO
Bakyyma BO BCEM uanasoHe
nasneHwuii ot 0,5 rlla (m6ap)

[0 aTMOCEPHOrO AaBIeHUS.
OTcyTcTBME Macna B HarHeTaemMom
rase obecrnevnsaeTcs HOBOW
TEXHOJornen cenapaumm MacsiHoro
TyMaHa, koTopas OTNIM4HO paboTaeT
[la>ke B CambIX CypOBbIX YCMNOBUSIX
aKcnnyaTauum.

OnTMMU3MpOBaH ANs Balluei
YCTaHOBKU

Hacocbl cepumn R 5 6b1nn
pa3paboTaHbl ANns AIMTENbHbIX
CPOKOB Ha[e>HoW HenpepbIBHOM
I'IpOMI:ILLIJ'IGHHOVI aKcnnyartauum n
YCMELLHO UCMOJb3YOTCS Y>Ke MHOro
JIET B CaMbIX pasHbIx OTpacnsx
MPOMBILLUIIEHHOCTMW.

Hape>HocTb

obecneymBaeTCst UCMOSIb30BaHNEM
XOPOLLO M3BECTHOrO MpUHLUMNAa
poTtopa € NiacTUHKamun 1 cTaHiapToB
BbICOKOr0 Ka4ecTBa U3roTOBJIEHUSI.
HenocpeacTBeHHbIV NpuBOA OT
anexkTpoAsurarens ¢ dnaHuesbIM
KperneHmem. BCTpoeHHbI BO
BXOJHOW chiaHel, 06paTHbIi KnanaH
NPenAaTCTBYEeT NOCTYMNJIEHNIO BO3yXa
B BaKyyMHYIO Kamepy B cry4ae
BbIKJTIOYEHMS Hacoca.

R 5 0165 - 0305 D sind Ol ge-
schmierte Drehschieber-Vakuumpum-
pen der bewahrten Baureihe R 5.

Die Vakuumpumpen sind speziell fiir
den Einsatz im Grobvakuumbereich
entwickelt worden und bieten den
Vorteil, dass sie einen hohen Enddruck
erreichen und dennoch bei groben
Arbeitsdriicken im gesamten Druck-
bereich von 0,1 hPa (mbar) bis
Atmosphare eingesetzt werden kon-
nen. Eine spezifische Abscheidetechnik
mit hohem Abscheidegrad garantiert
eine Olnebel freie Abluft auch bei
schwierigsten Arbeitsbedingungen.

Anwendungsorientiert

Die gesamte R 5 Baureihe ist fiir den
Dauereinsatz konzipiert und bewahrt
sich seit Jahren in vielen Anwendungs-
fallen in der Industrie.

Betriebssicher

durch das bewéhrte Drehschieber-
Prinzip und unseren hohen Quali-
tatsstandard. Direktantrieb durch
angeflanschten Normmotor. Stabiles
Ruckschlagventil im Saugkopf verhin-
dert beim Abschalten der Pumpe das
Beltiften des Rezipienten durch die
Pumpe.

R 5 0165 - 0305 D are oil-lubricated
rotary vane vacuum pumps of the
proven R 5 series.

These vacuum pumps are designed for
use in the field of rough vacuum.
They achieve high ultimate pressures
and can still be used at rough operat-
ing pressures in the complete pressure
range between 0,1 hPa (mbar) and
atmospheric pressure. Oil-free dis-
charge gas is guaranteed by a specific
developed separation technique, even
in difficult operating conditions.

Tailored to your application

The R 5 series has been designed for
extended, reliable industrial service
and has been used success-fully for
many years in various applications.

Reliable

due to the proven rotary vane prin-
ciple and our high quality standards.
Directly driven by a flanged motor.
The inlet flange with integrated check
valve prevents the entry of air into the
vacuum chamber when the pump is
switched off.



MnacTuH4YaTo-pOTOPHLIE BaKyyMHbI€ HACOChI
Drehschieber-Vakuumpumpen
Rotary vane vacuum pumps

MpuHuMn pa6oThl
Funktionsprinzip
Principle of operation

Cenapatop MacnsHoro TymaHa

BxoaHon cpnaHey

CMOTPOBOE OKOLLKO YPOBHS Macna

[Mpobka oTBEpPCTMS ANs cnvea

macna

Mpobka Macno3anueHOM ropPSIOBUHbI

BbinyckHoM knanaH

MnacTtmHka

Potop

OunbTp BbIXOAHOIO KaHana

HarHeTaHus

10 [nacTvHa KpbILLKK BBIXOAHOIO
oTBEPCTUSA

11 MacnsiHbIn punbTp

12 MacnooTCTONHMK
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B 3Tnx BakyyMHbIX Hacocax
1CMonb3yeTcst MPUHLMN poTopa ¢
NOABUXXHBIMU NAACTUHKAaMKW. BHyTpu
LUMnvHAapa Kopnyca BpallaeTcs
SKCLIEHTPUYHO PaCTOSIOXEHHbIN

poTop (8). LieHTpobe>kHas cuna
BpallaTenbHOro ABUXKEHUS MPUXKUMaET
K CTEHKaM LunnMHapa nnactuHkK (7),
KOTOPbIe MOFyT CKOJfIb3UTb BHYTPU Na30B
B poTope. 3TV MNacTUHKW pa3fensoT
CepnoBMAHOE MPOCTPAHCTBO MeXay
LMAVHAPOM M POTOPOM Ha OTAENbHbIE
kamepebl. Korga Takas kamepa
coo6LLaeTcs ¢ BXOAHbIM KaHasioMm,

ras BcacbIlBaeTcs B Hee, 3aTeEM OH
CXXMMaeTcs No Mepe BpaLleHusi poTopa
1 HarHeTaeTcst B MacriooTAENNTEb.
Bnaropaps nepenapy naenexuii Macno
HernpepbIBHO NMOAAETCS B KAMEPbI
cxatus. Macno n nepexkayvisaemas
cpefa 3ateM rnoAaroTcs B cenapatop
MacnsiHoro TymaHa, B KOTOPOM KanesbKu
mMacna OTAEeNstoTCA OT BbIKa4BaeMoro
BO3/lyxa 3a CHeT AEeNCTBUS CUSbI
TAXECTU 1 BbIXOAHOMO punbTpa (9).
Macno cobupaeTcs B HUXKHEW YacTu
cenaparopa 1 3aTeM onsTb BBOAUTCS

B Kamepy CXXatusi (LMPKYNSALMOHHBbIA
MPUHLXM CMa3KMK).

Olnebelabscheider
Saugflansch
Olschauglas
Olablassschraube
Oleinfiillschraube
Auslassventil
Schieber

Rotor
Luftentodlelement
10 Abluftdeckel

11 Olfilter

12 Olsumpf
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Diese Vakuumpumpen arbeiten nach
dem Drehschieberprinzip. Ein exzent-
risch gelagerter Rotor (8) dreht im
Zylinder. Die Fliehkraft driickt die in
Schlitzen im Rotor gleitenden Schieber
(7) an die Zylinderwand. Die Schieber
teilen den sichelféormigen Raum zwi-
schen Zylinder und Rotor in Kammern
ein. Werden diese mit dem Saugkanal
verbunden, wird Gas angesaugt, bei
weiterer Drehung verdichtet und dann
in den Olnebelabscheider ausge-
stoRen. Durch den Differenzdruck
gelangt standig Ol in die Kammern.
Das Ol wird mit dem Medium in

den Olnebelabscheider ausgesto-

Ben und durch die Schwerkraft und
die Luftentolelemente (9) von der
Abluft getrennt. Es sammelt sich im
Abscheider und wird wieder in den
Verdichtungsraum eingespritzt (Um-
laufschmierung).

Oil mist separator
Inlet flange

Oil sight glass

Oil drain plug

Oil fill plug
Exhaust valve
Vane

Rotor

Discharge filter
10 Exhaust cover plate
11 Oil filter

12 QOil sump
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These vacuum pumps work according
to the rotary vane principle. An eccen-
trically installed rotor (8) rotates in the
cylinder. The centrifugal force of the
rotation pushes the vanes (7), which
glide in slots in the rotor, towards the
cylinder wall. The vanes separate the
sickle-shaped space between rotor
and cylinder into chambers. When the
chambers are connected with the inlet
channel, gas is sucked in, compressed
by the next rotation and pushed into
the oil mist separator. Differential pres-
sure constantly causes oil to be passed
into the compression chambers. The oil
and medium are then discharged into
the oil separator and there separated
from the exhaust air by gravity and
the exhaust filters (9). Oil collects on
the bottom of the oil separator and is
passed into the compression chamber
again (oil circulation).



TexHnueckue xapaKTepucTUKu
Technische Daten
Technical data

Mpoun3soanTeENbHOCTbL NO
BCaCbIBaHUIO
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TexHu4yeckue XapakTepucTuku
Technische Daten
Technical data

HoMuHanbHasi MPoM3BoAUTENBHOC
Nennsaugvermdgen
Nominal displacement

MpeaensHoe AasneHve
Enddruck
Ultimate pressure

HomuHanbHas MOLLHOCTb ABUratens
Motornennleistung
Nominal motor rating

HomuHanbHas ckopocTb BpalleHust ABuraTens
Motornenndrehzahl
Nominal motor speed

YposeHsb wyma (DIN 45635)
Schalldruckpegel (DIN 45635)
Sound level (DIN 45635)

npOMSBOﬂMTeJ’IbHOCTb MNno O0TKa4MBaHWIO BOASAHbIX MapoB
Wasserdampfkapazitat
Water vapour capacity

Pa6oyas Temnepatypa
Betriebstemperatur
Operating temperature

O6bem 3anpasku macna
Olfiillung
QOil filling

Bec npumepHo
Gewicht ca.
Weight approx.
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R 50165 D R 50205 D

KpuBble 3aBucumocTtu
NPOVU3BOAUTENLHOCTY OT AaBNEHUS!
yKasaHbl ANst TemnepaTypbl Bo3ayxa 20
°C. Jonyckaemast norpewHocTb: = 10%
Die Kennlinien gelten fur Luft

von 20 °C. Toleranz: = 10%

The displacement curves are valid for
air at 20 °C. Tolerance: = 10%

R 50255 D R 50305 D




MpuHaane>xHoCcTH
Zubehor
Accessories

[a3o6annacTHbIi KnanaH ans
0TKauuMBaHWs ra3os, COAeP KaLLMX
BOAsIHbIE I'Iapbl.

JlaTunk ypoBHs ans
aBTOMaTNYECKOro KOHTPONS
KONiM4yecTBa Macrna B cenaparope
MachfsiHoro TymaHa.

BxoaHo# unbTp ANs 3awmThl
BaKyyMHOro Hacoca oT nonaaaHus
TBepAbIX YacTuL U XXNAKOCTW.
NmetoTcs pasnuyHble BapnaHThbl
UNLTPOB A1 CaMbIX Pa3HbIX
NPUMEHEHUNNA.

MaHoMeTp nepenana aaBneHus
Ha punbTpe, 3aBNHYNBAETCS

B Macfio3anneBHoe 0TBepPCTME
LNt NPOCTOW NPOBEPKM CTEMNEHU
3arpsi3HEHHOCTN BbIXOAHOIO
dunbTpa.

3aluTHBI BbIKNIOYaTeNb
(TepMopene) asuraTtens ons
3aluMThl Hacoca oT neperpesa.

MpepoxpaHUTeNbHbI BaKyyMHbIi
KnanaH Ans perynmpoBku
Tpebyemoro pabo4yero LaBfieHns B
BaKyyMHOW cucteme.

CuHTeTM4YecKkoe Macno Asisi paboTbl
B YCJTIOBUSIX CUJIbHOMO Neperpesa
Hacoca, 6e3 3anaxa.

Bnoku BakyyMMeTpPOB C aHanoroBbIM
UM UMPOBbLIM MHANKATOPOM ANA
TOYHOr0 N3MepeHnst paboyero
[laBNeHNs B BaKyyMHOI CUCTEME.

BakyyMHble KaMepbl pasiMyHbIx
pa3MepoB 1 BapuaHToB.

MpocToTa o6cny>kuBaHus

3a CHET KOMMAKTHOW KOHCTPYKLMA 1
yAo6HOro focTyna Ko BceM y3nam. He
TpebyeTCa HNMKAKOro cneunanbHoOro
TEXHUYECKOro 06CNy>XMBaHNUs, KpOMe
NIaHOBOrO NPOOMIAKTUHECKOrO
06Cny>KNBaHMS.

Okonornyeckas 6e30nacHoOCTb
obecneymBaeTcs BO3AyLLUHbIM
oXNaXkieHEM U 3aMKHYTbIM
KOHTYPOM LIMPKYNALMK Macna BHYTPU
Hacoca. BcTpoeHHbI cenapaTtop
MacsiiHOro TymaHa Afs O41CTKU
BbIXOAHOr0 ra3a ot macna. Huskui
ypOBEHb BMOpaLUnii 1 Lwyma.

Gasballastventil zum Absaugen von
Gasen mit Wasserdampfanteilen.

Niveauschalter zur automatischen
Uberwachung der Olmenge im
Olnebelabscheider.

Ansaugfilter zum Schutz der Pumpe
gegen das Eindringen von Festparti-
keln und Flussigkeiten. In verschiede-
nen Ausfiihrungen fir alle Anwendun-
gen erhaltlich.

Filterwiderstandsmanometer zum
Einschrauben in die Oleinfilléffnung.
Ermdglicht eine zuverldssige Kontrolle
des Sattigungsgrades des Luftentolele-
ments.

Motorschutzschalter zum Schutz der
Pumpe vor Uberlastung.

Vakuumreguliereinheit zum Einstellen
des gewtinschten Arbeitsdruckes.

Synthetisches Ol bei thermisch hoher
Belastung der Pumpe, geruchsarm.

Vakuum- Messgerate analog oder
digital zum exakten Messen des
Arbeitsdruckes.

Vakuumbehilter in verschiedenen
GroBen und und Ausfiihrungen.

Servicefreundlich

durch tbersichtliche Konstruktion mit
leicht zugédnglicher Serviceeinheit.
AuBer den tblichen Serviceintervallen
ist keine Wartung notwendig.

Umweltfreundlich

durch Luftkiihlung und internen
Olkreislauf. Olnebelabscheider fir sau-
bere Abluft standardmaRig. Gerdusch-
und schwingungsarmer Lauf.

Gas ballast valve to absorb gases
containing water vapour.

Level switch automatic control of oil
quantity within the oil mist separator.

Inlet filter to protect the pump from
ingress of solid and liquid particles.
Different versions are available to suit
all applications.

Filter pressure gauge to screw into
the oil fill opening; for easy check-
ing of the degree of saturation of the
exhaust filter.

Motor safety switch to protect pump
against overload.

Vacuum regulating unit to adjust the
required working pressure.

Synthetic oil in case of high thermal
load of pump, odourless.

Vacuum measuring units analog
or digital versions for exact measuring
of the working pressure.

Vacuum chambers in various sizes and
versions.

Easy to service

through compact design and easy ac-
cess for servicing. No special
maintenance apart from the routine
service is required.

Environmentally safe

due to air cooling and internal oil cir-
culation. Integral oil mist separator for
oil-free discharge gas. Low vibration
and low noise level.



lMpuMeHeHus
Anwendunge
Applications

MpuMeHeHus
R 50165 - 0305 D

® [HeBMaTH4ECKME BaKyyMHble
TPaHCMopTEPbI

® CucTeMbl MOrpy3ku 1 nogbema
* MeavumHckoe o60pyaoBaHve

® CUCTEMbI C LIEHTPaNM30BaHHOM
OTKAuYKOM

® [lepeBoobpabaTbiBaroLlas
NMPOMBILLIIEHHOCTb

* [1pon3BOACTBO NiacTMacc

® [Monurpaduyeckas
NMPOMBbILLIIEHHOCTb

® [Ipon3BOACTBO KEPAMUKM 1
Kupnvya

® JKonorm4eckne TEXHONOrm

® BakyyMHasi kKaHanu3aums

® TeKCTUNbHAas NPOMbILLNIEHHOCTb
® [1LeBas NPOMbILLNEHHOCTb

° [IpON3BOACTBO HAMWUTKOB

® YNakoBOYHasi MPOMbILLIEHHOCTb

O Bymax(Haﬂ NMPOMbILUJIEHHOCTb

Anwendungen
R 50165 - 0305 D

° Pneumatische Saugforderung

e Transport- und Hebe-
einrichtungen

e Medizintechnik

e Zentrale Vakuumversorgung

e Holzindustrie

e Kunststoffindustrie

e Druckindustrie

e Keramik- und Ziegelindustrie

e Umwelttechnik

e Vakuumkanalisation

e Textilindustrie

e Lebensmitteltechnik

e Getrankeindustrie

e Verpackungsindustrie

e Papierindustrie

Applications
R 5 0165 - 0305 D

* Pneumatic suction conveying
e Transport and lifting systems
¢ Medical technology

e Central vacuum systems

* Wood working

e Plastic industry

e Printing industry

e Ceramics and brick industry
e Environmental technology

® Vacuum sewage

e Textile industry

e Food industry

* Beverage industry

e Packaging industry

e Paper industry
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Busch — Bo Bcex oTpacnsix NpOMBbILLNIEHHOCTU
Busch — weltweit im Kreislauf der Industrie
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